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Swimming Pool Heat Exchangers

There are two ranges of Bowman swimming pool heat
exchangers, one for use with boilers and the other for use with
solar panels. See pages 3-8 for heat exchangers used with
boilers and pages 9-12 for heat exchangers used with solar
panels.

Swimming pool heat exchangers provide a simple method of
heating swimming pool water indirectly from a boiler or solar
panels.

All Bowman swimming pool heat exchangers are manufactured
with corrosion resistant cupro-nickel tubes and bronze end
covers and are therefore suitable for use with chlorine water,
seawater and spa pools. Bowman heat exchangers will normally
well outlast stainless steel ones.

Units suitable for use with pools with heating up to 145 kW or
500,000 BTU/h are supplied with mounting brackets as standard.

Bowman units are very easy to maintain as both the end covers
and tube stack can be removed for cleaning, this is unique to our
design.

Our swimming pool heat exchangers can also be used to cool
swimming pool water in hot climates. Water from a chiller passes
over the heat exchanger tubes instead of boiler or solar panel
water which is used when heating swimming pools. Please
contact us if you require further information about using our heat
exchangers for cooling pools.

Scambiatori di calore per piscine

Proponiamo due gamme di scambiatori di calore Bowman per
piscine, una per impiego con caldaie e I'altra con pannelli solari.
Consultare le pagine 3-8 per gli scambiatori di calore usati con
le caldaie e le pagine 9-12 per quelli da usare con i pannelli
solari.

Gli scambiatori di calore per piscine costituiscono un metodo
semplice per il riscaldamento di piscine indirettamente dalla
caldaia del riscaldamento centralizzato o dai pannelli solari.

Tutti gli scambiatori di calore Bowman per piscine sono
fabbricati con tubi in cupro-nichel resistenti alla corrosione e
coperchi terminali in bronzo e sono quindi idonei all’impiego
con acqua clorinata, acqua di mare e in vasche spa da esterno.
Gli scambiatori di calore Bowman di solito durano piu a lungo
di quelli in acciaio inossidabile.

Gli scambiatori per piscine fino a 145 kW sono forniti, di serie,
con delle staffe di fissaggio.

Gli scambiatori Bowman sono di facile manutenzione grazie alla
facilita di smontaggio dei coperchi terminali e dei fasci tubieri
per eseguire la pulizia. Si tratta di un concetto esclusivo proprio
dei nostri scambiatori.

| nostri scambiatori di calore per piscine possono anche essere
usati per raffreddare I'acqua delle piscine in paesi caldi.
L’acqua proveniente da un raffreddatore passa sopra ai tubi
dello scambiatore di calore al posto di quella proveniente da
una caldaia o da un pannello solare e utilizzata per riscaldare le
piscine. Vi preghiamo di contattarci se desiderate ricevere
ulteriori informazioni sull’impiego dei nostri scambiatori di
calore per il raffreddamento delle piscine.

Intercambiadores de Calor para Piscina

Hay dos gamas de intercambiadores de calor para piscina
Bowman, una para el uso con calderas y la otra para el uso con
paneles solares. Vea en las paginas 3 - 8 los intercambiadores
de calor utilizados con las calderas y en las paginas 9-12 los
intercambiadores de calor utilizados con los paneles solares.

Los intercambiadores de calor para piscina constituyen un
método simple para calentar el agua de la piscina
indirectamente desde una caldera de calefaccion central o
paneles solares.

Todos los intercambiadores de calor para piscina Bowman estan
fabricados con tuberias de cuproniquel y revestimientos de
fondo de bronce resistentes a la corrosién, y por consiguiente
son adecuados para el uso con piscinas de agua con cloro, agua
de mar y balnearios. Los intercambiadores de calor Bowman
normalmente duraran bastante mas que los de acero inoxidable.

Las unidades para el uso con piscinas con calentamiento de
hasta 145 kW o 500.000 Unidades Térmicas Inglesas (BTU)/h
cuentan con soportes de montaje de serie.

Las unidades Bowman tienen un mantenimiento muy facil,
dado que las revestimientos de fondo y la pila de tuberias
pueden retirarse facilmente para limpiarlas, lo cual es exclusivo
de nuestro disefo.

Nuestros intercambiadores de calor para piscina también
pueden utilizarse para enfriar el agua de las piscinas en climas
calidos. El agua de un enfriador pasa por las tuberias del
intercambiador de calor en lugar del agua de una caldera o de
un panel solar que se utiliza al calentar piscinas. Por favor,
péngase en contacto con nosotros si precisa mas informaciéon
sobre la utilizacién de nuestros intercambiadores de calor para
enfriar piscinas.

Horizontal Mounting
Montaggio in orizzontale
Montaje Horizontal
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Vertical Mounting
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Montaje Vertical
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Swimming Pool Heat Exchangers for use with boilers

We have a large range of heat exchangers for use from small spas up to Olympic sized pools. See page 4 for the performance table
of these heat exchangers.

The 3705-3, 3706-2 and 3707-2 units are supplied with mounting brackets.

Scambiatori di calore per impiego con le caldaie

Proponiamo una vasta gamma di scambiatori di calore per ogni esigenza, dalle vasche spa alle piscine olimpiche. Consultare a
pagina 4 la tabella delle prestazioni di questi scambiatori di calore.

I modelli 3705-3, 3706-2 e 3707-2 sono forniti con staffe di montaggio.

Intercambiadores de Calor para Piscina para el uso con calderas.

Tenemos una amplia gama de intercambiadores de calor para el uso desde pequefos spas hasta piscinas de tamafo olimpico. Vea
en la pagina 4 la tabla de rendimientos de estos intercambiadores de calor.

Las unidades 3705-3, 3706-2 y 3707-2
cuentan con soportes de montaje.

Thermostat pocket end covers

These heat exchangers can be supplied with a thermostat pocket in the inlet end cover (suitable for use with a 7 mm probe). This
removes the need for the thermostat to be fitted into the pipework. The part number change from the standard heat exchanger to
the thermostat pocket units is 3705-3 to 4495-3, 3706-2 to 4496-2 and 3707-2 to 4497-2.

Coperchi terminali con tasche per il termostato

Questi scambiatori di calore possono essere forniti con una tasca per il termostato nel coperchio terminale di ingresso (idonea per
impiego con una sonda da 7 mm). In questo modo si elimina il bisogno di montare il termostato nelle tubature. Il numero di particolare
del modello standard cambia quando lo scambiatore di calore viene dotato di tasche per il termostato, vale a dire dal n. 3705-3 al 4495-
3, dal n. 3706-2 al 4496-2 e dal n. 3707-2 al 4497-2.

Revestimientos de fondo de la cAmara del Termostato

Estos intercambiadores de calor pueden contar con una camara del termostato en la cubierta del extremo de entrada (adecuada
para el uso con una sonda de 7 mm). Esto elimina la necesidad de acoplar el termostato en el sistema de tuberias. El cambio de
numero de componente del intercambiador de calor estandar a las unidades con camara en el termostato es de 3705-3 a 4495-3,
de 3706-2 a 4496-2 y de 3707-2 a 4497-2.

(Heat exchangers are not supplied with thermostat sensors).
(Gli scambiatori di calore non sono forniti con sensori termostatici).
Los intercambiadores de calor no cuentan con sensores de termostato

See pages 5-7 for technical drawings and page 8 for details of spare parts.
Per i disegni tecnici si rimanda alle pagine 5-7 e per i dettagli sui ricambi alla pagina 8.
Vea en las paginas 5-7 las ilustraciones técnicas y en la pagina 8 la informacion sobre las piezas de repuesto.



Swimming Pool Heat Exchangers for use with boilers

The table below enables the selection of the appropriate heat exchanger and shows the output that can be achieved from our units
with different pool and boiler flow rates and different sizes of pools. The performance capabilities of the heat exchanger are based
on an 8 hour cycle of the swimming pool water through the heat exchanger, a pool water temperature of 30°C and a boiler water
inlet temperature of 82°C.

Scambiatori di calore per impiego con caldaie

La tabella qui sotto permette di scegliere lo scambiatore di calore idoneo e indica il rendimento termico ottenibile dai nostri modelli
con le varie portate di piscina e caldaia e con piscine di diverse dimensioni. La capacita di riscaldamento dello scambiatore di calore
si basa su un ciclo di 8 ore dell’acqua della piscina che passa attraverso lo scambiatore. | valori si basano su una temperatura
dell’acqua di 30 °C e su una temperatura dell’acqua in ingresso nella caldaia di 82°C.

Intercambiadores de Calor para Piscina para el uso con calderas

La tabla siguiente permite la seleccién del intercambiador de calor apropiado y muestra el rendimiento que puede conseguirse con
nuestras unidades con diferentes magnitudes de caudal de calderas y piscinas y diferentes tamafos de piscinas. Las capacidades
de rendimiento del intercambiador de calor se basan en un ciclo de 8 horas del agua de la piscina a través del intercambiador de
calor. Las cifras se basan en una temperatura del agua de la piscina de 30 °C y una temperatura de entrada del agua de la caldera
de 82°C.

Type Poo[ Boiler Head Pool Head Heat
capacity water flow and loss water flow and loss transfer
Tipo Capacita piscina Por::aatfj :i(;qua e Perdita di carico Po”;tsi i";‘;q“a e Perdita di carico Trasmissione calore
Tipo Capacidad de Caudal de agua v ;.er:g:g; Caudal de agua Pégggaa de Trzr;sgilii;’)n
la piscina de la caldera de la piscina
m?® gal m¢/h gal/h kPa Ib/in? m/h gal/h kPa  b/in? kcal/h kW BTU/h

4111-2 15 3 000 0.42 92 5 0.75 1.72 380 1 0.14 7 750 9 30 000
4111-2 25 5 000 0.72 158 14 2.00 2.90 632 2 029 13000 15 50 000
3705-3/4495-3* 25 5 000 0.72 156 1 0.15 2.90 625 1 0.15 13000 15 50 000
3705-3/4495-3* 45 10 000 1.44 312 3 0.45 5.64 1250 2 030 25000 30 100000
3705-3/4495-3* 70 15 000 2.16 468 7 1.04 8.52 1875 5 075 38000 45 150000
3705-3/4495-3* 90 20 000 2.88 625 13 1.95 11.40 2500 8 1.12 50800 60 200 000
3706-2/4496-2* 115 25 000 3.60 782 2 0.30 14.16 3125 5 075 62800 75 250000
3706-2/4496-2* 135 30 000 4.20 938 3 0.45 17.00 3750 7 1.04 75700 90 300000
3707-2/4497-2% 180 40 000 5.70 1250 2 0.30 22.80 5 000 7 1.04 100 700 117 400 000
3707-2/4497-2% 230 50 000 7.20 1562 4 0.60 28.44 6 250 11 1.65 125600 145 500 000
3708-2 320 70 000 9.90 2188 4 0.60 39.60 8 750 8 112 176 400 205 700 000
3709-3 410 90 000 12.60 2812 5 0.75 51.00 11250 7 1.04 226 300 263 900 000
3709-3 500 110 000 15.60 3438 7 1.04 62.40 13750 10 1.50 279600 325 1100 000
3711-3 680 150 000 21.60 4 688 4 0.60 85.20 18750 9 135 376 800 440 1500 000
3711-3 910 200 000 28.50 6 250 7 1.04 114.00 25 000 15 225 503 300 585 2 000 000
3710-3 1140 250 000 35.40 7812 4 0.60 142.20 31 250 10 1.50 628 000 730 2 500 000

*These part numbers include a thermostat pocket end cover.
*Questi scambiatori sono dotati di coperchio terminale con tasca per termostato.
*Estos numeros de componentes incluyen un revestimiento de fondo en la camara del termostato.

Maximum working pressure 6 bar.
Pressione di lavoro massima 6 bar.
Presion méaxima de funcionamiento 6 bar.

Maximum working temperature 100°C.
Temperatura di lavoro massima 100°C.
Temperatura maxima de funcionamiento 100°C.



4111-2

1.3kg

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina
Entrada de Agua de la Piscina

286
54 178 crs N 54
Boiler Water Outlet Boiler Water Inlet
Uscita acqua caldaia Ingresso acqua caldaia
Salida de Agua de la Entrada de Agua de la
5" BSP Caldera Caldera

172" BSP

/2" BSP

40

56

—>

Pool Water Outlet
Uscita acqua piscina
Salida de Agua de la Piscina

3705-3
5kg

346

Mounting Holes (7 mm)
Fori di montaggio (7 mm)
Agujeros de montaje (7 mm)

All dimensions in mm.

Tutte le dimensioni sono in mm.
Todas las dimensiones estan en mm.

L 226 crs A \ g
Boiler Water Outlet Boiler Water Inlet | 160 crs |
Uscita acqua caldaia Ingresso acqua caldaia i T
Salida de Agua de la Entrada de Agua de la
. Caldera Caldera Thermostat pocket end 25
3/4" BSP 3/4" BSP cover on 4495-3. i
Overall length 7 dlia
of 4495-3 is 363mm.
% Coperchio terminale con ;
a © o tasca per termostato sul
7] 8 7]
___>5L_ R _{L} modello 4495-3. 4
X _§ La lunghezza totale del
modello 4495-3 & di 363 mm. &
\ ( Pool Water Outlet L o B IH
Pool Water Inlet Uscita acqua piscina Revestimiento de fondo en la - [
Ingresso acqua piscina Salida de Agua de la camara del termostato en =
Entrada de Agua de la Piscina Piscina 4495-3.
190 crs La longitud total de 4495-3 =
es 363 mm.
55
358 DS
L 202 crs | Mounting Holes (7 mm)
Fori di montaggio (7 mm) 1%
Agujeros de montaje (7 mm)
Boiler Water Outlet Boiler Water Inlet \ |:| Cl L
Uscita acqua caldaia Ingresso acqua caldaia [ S —]
Salida de Agua de la Entrada de Agua de la
Caldera Caldera 160 crs
1" BSP 1" BSP
Il Il Il
! ! Thermostat pocket 18
© end cover on 4496-2. 7 dia =
he] . .
a 2 o Coperchio terminale
8 M 2 — % con tasca per /4
- ’ - - = = = = = ~ - '} termostato sul modello
BN — N i
4496-2. L]
B°°!twater Outlet Revestimiento de o )
'SCIta acqua piscina z —
Pool Water Inlet p Salida de Agua de la fondo en la camara del % ,—;
Ingresso acqua piscina Piscina termostato en 4496-2. n |_\
Entrada de Agua de la Piscina «
| 190 crs —
46




3707-2

470

16kg

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina
Entrada de Agua de la Piscina

174" BSP

I 294 crs |

Boiler Water Inlet
Ingresso acqua caldaia
Entrada de Agua de la
Caldera

Boiler Water Outlet
Uscita acqua caldaia
Salida de Agua de la
Caldera

174" BSP

190 crs

Mounting Holes (7 mm)
Fori di montaggio (7 mm)
Agujeros de montaje (7 mm)

89

160 crs

2Y2"1BSP

Pool Water Outlet

Uscita acqua piscina

Salida de Agua de la Piscina

Thermostat
pocket end
cover on
4497-2.

Coperchio
terminale con
tasca per
termostato sul
modello 4497-2.

Revestimiento
de fondo en la
camara del
termostato en
4497-2.

212" BSP

7 dia

53

3708-2

532

26kg

3"|BSP

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina

i 272 crs )

Boiler Water Inlet
Ingresso acqua caldaia
Entrada de Agua de la
Caldera

Boiler Water Outlet
Uscita acqua caldaia
Salida de Agua de la
Caldera

1%" BSP

d t

1%" BSP

|BSP

-

’ Pool Water Outlet
Uscita acqua piscina
Salida de Agua de la

@
100

g
90

Entrada de Agua de la Piscina | [ | Piscina
M10x 15 120 crs
1 I
704
44kg
\ 370 crs )

160

Boiler Water Outlet Boiler Water Inlet 120

Uscita acqua caldaia
Salida de Agua de la
Caldera

2" BSP

Caldera

Ingresso acqua caldaia
Entrada de Agua de la

20 R

120

__>__ -

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina ,_I

Entrada de Agua de la Piscina

M12 x 18

236 crs

>

Pool Water Outlet
Uscita acqua piscina
Salida de Agua de la Piscina

4 Holes 180

&)
\__/

110

120 crs

All dimensions in mm.
Tutte le dimensioni sono in mm.
Todas las dimensiones en mm.




3711-3
65kg

724

_____}_ L

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina
Entrada de Agua de la

Piscina L C

1 340 crs |

Boiler Water Outlet
Uscita acqua

Boiler Water Inlet
Ingresso acqua

caldaia caldaia
Salida de Agua de  Entrada de Agua
la Caldera de la Caldera

[qﬂ

& 7

b

Pool Water Outlet
Uscita acqua piscina
Salida de Agua de la Piscina

A

Pool Water Inlet
Ingresso acqua piscina
Entrada de Agua de la
Piscina

} 236 crs
M16 x 24
3710-3
102kg 754 -
[ 330 crs ]

Boiler Water Inlet
Ingresso acqua
caldaia

Entrada de Agua
de la Caldera

Boiler Water Outlet
Uscita acqua
caldaia

Salida de Agua de
la Caldera

o~
) e () ekt

Pool Water Outlet
Uscita acqua piscina
Salida de Agua de la Piscina

180 crs

All dimensions in mm.
Tutte le dimensioni sono in mm.
Todas las dimensiones en mm.

Flanges to BS4504 table 6
Flange conformi a BS4504
Bridas segin BS4504, tabla 6




Spare Parts

A typical unit showing component parts and the method of assembly.

Parti di ricambio

Scambiatore tipico con parti componenti e rispettivo metodo di assemblaggio.

Piezas de Repuesto

Una unidad tipica mostrando piezas de componentes y el método de montaje.

A B C D E F G Ht
Type Plain End “O” Seals  Mounting Mounting Body Tubestack End Cover  Thermostat Pocket
Cover Brackets Bracket Screws Screws End Cover
Tipo Coperchio Guarnizioni Staffe di Viti staffe di Corpo Fascio tubiero Viti coperchio Coperchio terminale con
terminale semplice toriche montaggio  montaggio terminale tasca per termostato
Tipo Revestimiento de Juntas en O  Soportes de Soporte de Estructura Pila de Soporte de Cémara del
fondo Plano Montaje Juntas  Montaje de la Tuberias Montaje de la termostato
Revestimiento de Estructura Tipo Estructura Tipo Revestimiento
fondo Tornilos  de Tornillos de Tornillos de fondo
3705-3/4495-3* EC033-784GM AN12NT 4154 HS06X12 EC012-783-3Cl 3444-3TN2B  HS06X30 EC060-3920NB
3706-2/4496-2* FC033-1176GM  OS46NT 4154 HS06X12 FC010-1200-2Cl 3445-2TN2B ~ HS08X35 FC033-4760GM
3707-2/4497-2* FGO007-2802GM  OS52NT 4154 HS06X12 FG010-1650-2C1 3446-2TN2B ~ HS08X35 FG007-4761GM
3708-2 GLO037-3140GM  OS63NT - - GL015-3136-2C1 3447-2TN2B ~ HS10X40 -
3709-3 GK063-3255GM  OSB69NT = - GK019-2865-3Cl 3448-3TN2B ~ HS12X50 -
3711-3 JK004-3331GM  OS74NT - - JK019-3332-3CI 3450-3TN2B ~ HS16X70 -
3710-3 PK004-2926GM  OS81NT - - PK019-2929-3CI 3449-3TN2B  HS16X70 -

*These part numbers include a thermostat pocket end cover.
*Questi scambiatori sono dotati di coperchio terminale con tasca per termostato.
*Estos numeros de componente incluyen un revestimiento de fondo en la camara del termostato.

tThermostat pocket end covers with heat exchanger part numbers: 4495-3, 4496-2 and 4497-2.

tGli scambiatori di calore con coperchi terminali con tasche per termostato hanno i seguenti numeri di catalogo: 4495-3, 4496-2
e 4497-2.

tRevestimientos de fondo de la cdmara del termostato con nimeros de componente del intercambiador de calor: 4495-3, 4496-2
y 4497-2.

When replacing the tubestack, always fit new seals - 2 off per unit.

Quando si sostituisce il fascio tubiero, montare sempre delle nuove tenute, 2 per scambiatore.
Al volver a colocar la pila de tuberia, ponga siempre juntas nuevas; 2 de cada por unidad.



Swimming Pool Heat Exchangers for use with solar panels

The design of these units allows for the lower water temperature from solar heating compared with the hotter temperatures from
traditional boilers.

These heat exchangers are all supplied with mounting brackets as standard.

Scambiatori di calore per piscine per impiego con pannelli solari

La progettazione di questi scambiatori tiene conto della minor temperatura dell’acqua riscaldata dai pannelli solari rispetto alle maggiori
temperature generate dalle caldaie tradizionali.

Questi scambiatori di calore sono forniti di serie con staffe di montaggio.

Intercambiadores de Calor para Piscina para el uso con paneles solares.

El disefio de estas unidades permite tener una temperatura del agua reducida del calentamiento solar en comparaciéon con las
temperaturas mas elevadas de las calderas tradicionales.

Estos intercambiadores de calor cuentan todos con soportes de montaje de serie.

Thermostat pocket end covers

These heat exchangers can be supplied with a thermostat pocket in the inlet end cover (suitable for use with a 7 mm probe). This
removes the need for the thermostat to be fitted into the pipework. The part number change from the standard solar heat exchanger
to the thermostat pocket units is 4805-5 to 4825-5, 4806-5 to 4826-5, 4807-5 to 4827-5.

Coperchi terminali con tasche per il termostato

Questi scambiatori di calore possono essere forniti con una tasca per il termostato nel coperchio terminale di ingresso (idonea per
impiego con una sonda da 7 mm). In questo modo si elimina il bisogno di montare il termostato nelle tubature. Il numero di particolare
del modello standard cambia quando lo scambiatore di calore viene dotato di tasche per il termostato, vale a dire dal n. 4805-5 al
4825-5, dal n. 4806-5 al 4826-5, dal n. 4807-5 al 4827-5.

Revestimientos de fondo de la cdmara del termostato

Estos intercambiadores de calor pueden contar con una camara del termostato en la cubierta del extremo de entrada (adecuada
para el uso con una sonda de 7 mm). Esto elimina la necesidad de acoplar el termostato en el sistema de tuberias. El cambio de
nuamero de componente del intercambiador de calor solar estandar y las unidades con camara del termostato es de 4805-5 a
4825-5, de 4806-5 a 4826-5, de 4807-5 a 4827-5.

(Heat exchangers are not supplied with thermostat sensors).
(Gli scambiatori di calore non sono forniti con sensori termostatici).
(Los intercambiadores de calor no cuentan con sensores de termostato).

See page 11 for technical drawings and see page 12 for details about spare parts.
Per i disegni tecnici si rimanda alla pagina 11 e alla pagina 12 per i dettagli sui ricambi.
Vea en la pagina 11 las ilustraciones técnicas y en la pagina 12 la informacion sobre las piezas de repuesto.



Swimming Pool Heat Exchangers for use with solar panels

The table below enables the selection of the appropriate heat exchanger. The table shows the output that can be achieved from
our units with the water temperature from the solar panels being 70°C (158°F), 60°C (140°F) or 50°C (122°F) for various pool
capacities and the swimming pool water at 30°C (86°F). The performance capabilities of the heat exchangers are based on an
8 hour cycle of the swimming pool water through the heat exchanger.

Scambiatori di calore per piscine per impiego con pannelli solari

La tabella qui sotto permette di scegliere lo scambiatore di calore idoneo. La tabella qui sotto indica il rendimento termico ottenibile
dai nostri modelli con la temperatura dell’acqua proveniente dai pannelli solari a 70 °C, 60 °C e 50 °C per piscine di volume diverso
e con I'acqua della piscina di 30 °C. La capacita di riscaldamento degli scambiatori di calore si basa su un ciclo di 8 ore dell’acqua
della piscina che passa attraverso lo scambiatore.

Intercambiadores de Calor para Piscina para el uso con paneles solares

La tabla siguiente permite la seleccion del intercambiador de calor apropiado. La tabla muestra el rendimiento que puede obtenerse
de nuestras unidades con la temperatura del agua de los paneles solares de 70°C (158°F), 60°C (140°F) o 50°C (122°F) para diversas
capacidades de piscina y el agua de la piscina a 30°C (86°F). Las capacidades de rendimiento de los intercambiadores de calor se
basan en un ciclo de 8 horas del agua de la piscina a través del intercambiador de calor.

e capaaty  watertomperatre  watorfow ™ loss watorfow  ®logs wanster
Tipo Capapité Temperature_l acqua Portata.acqua. Perdi.ta di Porta_ta acqua Perdi‘ta di Trasmissione
piscina dai pannelli solari pannelli solari carico piscina carico calore
Tipo Capac_ida_d de Panel solar Solar caudal Pérdida de Flujo dg agua Pérdida de Transmision
la piscina temperatura del agua de agua carga de la piscina carga de calor
m? gal °C °F m’h gal/h kPa  Ib/in? m’h gal/h kPa  Ib/in? kcal/h kW BTU/h
4805-5/4825-5% 23 5000 70 158 0.72 156 1 0.15 2.90 625 1 015 18900 22 75000
4805-5/4825-5* 23 5000 60 140 0.72 156 1 0.15 2.90 625 1 015 14600 17 58 000
4805-5/4825-5* 23 5000 50 122 0.72 156 1 0.15 2.90 625 1 015 9500 11 38000
4805-5/4825-5* 46 10 000 70 158 1.44 312 4 045 564 1250 3 0.30 33500 39 133000
4805-5/4825-5% 46 10 000 60 140 1.44 312 4 045 564 1250 3 0.30 25000 29 90000
4805-5/4825-5* 46 10 000 50 122 1.44 312 4 045 564 1250 3 030 16300 19 65000
4805-5/4825-5% 68 15000 70 158 2.16 468 9 1.04 8.52 1875 6 0.75 46500 54 185000
4805-5/4825-5% 68 15 000 60 140 2.16 468 9 1.04 8.52 1875 6 0.75 34400 40 137000
4805-5/4825-5% 68 15000 50 122 2.16 468 9 1.04 8.52 1875 6 0.75 23200 27 92000
4805-5/4825-5* 91 20000 70 158 2.88 625 13  1.95 11.40 2500 11 1.65 58 400 68 233000
4805-5/4825-5* 91 20000 60 140 2.88 625 13 195 11.40 2500 11 1.65 43800 51 174000
4805-5/4825-5* 91 20000 50 122 2.88 625 13 195 11.40 2500 11 1.65 28400 33 113000
4806-5/4826-5* 114 25 000 70 158 3.60 782 7 030 1416 3125 9 1.35 86900 101 345 000
4806-5/4826-5* 114 25 000 60 140 3.60 782 7 030 1416 3125 9 135 64500 75 257 000
4806-5/4826-5* 114 25 000 50 122 3.60 782 7 030 14.16 3125 9 1.35 43000 50 171000
4806-5/4826-5* 137 30 000 70 158 4.20 938 9 045 17.00 3750 9 1.04 98900 115 393 000
4806-5/4826-5* 137 30 000 60 140 4.20 938 9 045 17.00 3750 9 1.04 70500 82 280 000
4806-5/4826-5* 137 30 000 50 122 4.20 938 9 045 17.00 3750 9 1.04 46 400 54 185000
4807-5/4827-5% 182 40 000 70 158 5.70 1250 7 030 22.80 5000 12 1.80 150600 175 599 000
4807-5/4827-5% 182 40 000 60 140 5.70 1250 7 030 22.80 5000 12 1.80 111800 130 445000
4807-5/4827-5% 182 40 000 50 122 5.70 1250 7 030 22.80 5000 12 1.80 74000 86 294000
4807-5/4827-5% 228 50 000 70 158 7.20 1562 11 1.65 28.44 6250 19 2.85 182400 212 725000
4807-5/4827-5% 228 50 000 60 140 7.20 1562 11 1.65 28.44 6250 19 2.85 135900 158 540 000
4807-5/4827-5% 228 50 000 50 122 7.20 1562 11 1.65 28.44 6250 19 2.85 89500 104 356000

*These part numbers include a thermostat pocket end cover.
*Questi scambiatori sono dotati di coperchio terminale con tasca per termostato.
*Estos numeros de componentes incluyen un revestimiento de fondo en la camara del termostato.















